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Prehľad ovládacích prvkov a symbolov 
1 Prehľad ovládacích prvkov a symbolov

Obr. 1 Ovládacie prvky

[1] Tlačidlo fav: Obľúbené funkcie (krátke stlačenie) a 

obľúbené menu (podržať stlačené)

[2] Tlačidlo man: Ručná prevádzka (krátke stlačenie) a 

dočasná ručná prevádzka (podržať stlačené)

[3] Tlačidlo auto: Automatická prevádzka s časovým 

programom

[4] Tlačidlo menu: Hlavné menu (krátke stlačenie)

[5] Tlačidlo info: Informačné menu alebo ďalšie informácie o 

aktuálnej voľbe

[6] Tlačidlo d: Vyvolanie nadradenej úrovne menu alebo 

zamietnutie hodnoty (krátkym stlačením), návrat na 

štandardné zobrazenie (podržať stlačené)

[7] Volič: Zvolenie (otočením) a potvrdenie (stlačením)

Obr. 2 Symboly v štandardnom zobrazení (znázornenie 

príkladu)

Prepínanie medzi štandardným zobrazením vykurovania a 

vetrania:

▶ Stlačte a otočte volič ( obr. 1, [7]), kým sa nezobrazí 

zóna vetrania namiesto vykurovacieho okruhu alebo 

vykurovací okruh namiesto zóny vetrania. 

▶ Aby ste svoju voľbu potvrdili, počkajte niekoľko sekúnd 

alebo stlačte volič.
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Poz. Symbol/vysvetlenie

[1] Zobrazenie hodnoty (zobrazenie aktuálnej 

teploty):

[2] Zobrazenie času, dňa v týždni a dátumu

[3] V prípade vykurovania: Prídavné zobrazenie 

teploty

V prípade vetrania: Zobrazenie stupňa vetrania

V prípade vetrania: Protimrazová ochrana 

[4] Textová informácia

[5] Solárne čerpadlo je v prevádzke.

Je aktívna príprava teplej vody.

Príprava teplej vody je vypnutá alebo nie je 

nainštalovaná.

Horák je zap.

B Zdroj tepla je zablokovaný.

[6] Časový program: Grafické zobrazenie 

aktívneho časového programu pre 

zobrazený vykurovací okruh.

[7] Označenie času   znázorňuje v časovom 

programe v krokoch po 15 minútach aktuálny 

čas.

[8] Prevádzkové režimy: auto: Automatická prevádzka 
aktívna/VO2 auto: Automatická prevádzka aktívna pre 
zobrazený vykurovací okruh/ : Vykurovacia prevádzka 
aktívna/ : Tlmená prevádzka aktívna/Leto (vyp): Letná 
prevádzka aktívna s vykurovacím okruhom/VO2 Leto 
(vyp): Letná prevádzka aktívna pre zobrazený vykurovací 
okruh/ručne: Ručná prevádzka aktívna s vykurovacím 
okruhom/VO2 ručne: Ručná prevádzka aktívna pre 
zobrazený vykurovací okruh/Dovol. do 31.12.2099: 
Dovolenka aktívna s vykurovacím okruhom/VO2 Dovol. 
do 31.12.2099: Dovolenka aktívna pre zobrazený 
vykurovací okruh a príp. pre systém teplej vody/ : 
Vykurovanie vyp./ Prevádzkový režim: Kominár 
aktívny/ : Núdzový režim aktívny/E: Externá 
požiadavka tepla/Zasp.: Zaspávanie aktívne/Intenzívne 
vetranie aktívne/Riadený podľa potreby: Riadený podľa 
potreby aktívne/Obtok odp. vz.: Obtok odpadového 
vzduchu aktívny/Párty: Vetranie počas párty aktívne/Krb: 
Funkcia krbu aktívna

[9] Súčasťou systému je internetová brána a 

spojenie so serverom výrobcu je aktívne.

Je aktívne blokovanie tlačidiel (ak chcete zapnúť 

alebo vypnúť blokovanie tlačidiel, podržte 

stlačené tlačidlo auto a volič).
CR 400/800 – 6721891804 (2024/10)2



Dočasná zmena priestorovej teploty
2 Dočasná zmena priestorovej teploty

Pri automatickej prevádzke

▶ Otočte a stlačte volič, aby ste nastavili želanú priestorovú 

teplotu.

Príslušný časový úsek sa zobrazí odlišne od zvyšných 

časových úsekov.

Zmena platí dovtedy, kým sa nedosiahne nasledujúci 

spínací čas časového programu.

Na zrušenie zmeny teploty:

▶ Krátko stlačte tlačidlo man a potom tlačidlo auto.

Príslušný časový úsek sa opäť zobrazí rovnako ako zvyšné 

časové úseky.

Pri ručnej prevádzke

▶ Stlačte tlačidlo man a podržte ho stlačené, kým sa na 

displeji nezobrazí pole pre zadanie doby trvania ručnej 

prevádzky.

▶ Otočením a stlačením voliča nastavíte dobu na max. 

48 hodín.

▶ V prípade potreby nastavte priestorovú teplotu rovnakým 

spôsobom ako v režime automatickej prevádzky.

Na zrušenie časového obmedzenia ručnej prevádzky:

▶ Krátko stlačte tlačidlo auto a potom tlačidlo man.

Na zrušenie zmeny teploty:

▶ Krátko stlačte tlačidlo auto.

3 Nastavenie druhu časového programu
▶ Krátko stlačte tlačidlo menu.

▶ Otvorte Vykur > Časový program > Druh čas. programu.

▶ Zvoľte a potvrďte 2 teplotné stupne alebo Voľne 

nastaviteľná T.

4 Zmena časového programu
▶ Otvorte hlavné menu.

▶ Otvorte menu Vykur > Časový program > Môj časový 

program 1 alebo 2.

▶ Stlačte volič, čím aktivujete pole pre zadávanie dňa v týždni 

alebo skupiny dní.

▶ Zvoľte a potvrďte deň v týždni alebo skupinu dní.

▶ Ak chcete aktivovať pole pre zadanie spínacieho času, 

otočte a stlačte volič.

▶ Nastavte a potvrďte spínací čas.

Ak je v bode menu Vykur > Časový program > Druh čas. 

programu aktívne nastavenie Voľne nastaviteľná T:

▶ Otočte a stlačte volič, čím aktivujete pole pre zadanie 

teploty počas časového úseku.

▶ Nastavte a potvrďte teplotu.

Ak je v bode menu Vykur > Časový program > Druh čas. 

programu aktívne nastavenie 2 teplotné stupne:

▶ Otočte a stlačte volič, čím aktivujete pole pre zadanie 

prevádzkového režimu počas časového úseku.

▶ Nastavte a potvrďte prevádzkový režim.

Na vloženie nového spínacieho času:

▶ Ako posledný spínací čas zvoľte prázdne pole pre zadanie 

údajov.

▶ Stlačte volič, aby ste aktivovali pole na zadávanie.

Automaticky sa vloží nový spínací čas.

▶ Nastavte a potvrďte spínací čas.

Spínacie časy sa automaticky zoradia chronologicky.

5 Zmena teploty teplej vody
Maximálna teplota teplej vody je obmedzená nastavením na 

kotle.

▶ Stlačte tlačidlo menu.

▶ Otvorte menu TÚV.

Obr. 3

▶ Zvoľte a potvrďte Nastavenia teploty >  TÚV alebo 

Nastavenia teploty >  Redukcia T tep. vody.

▶ Nastavte a potvrďte želanú teplotu teplej vody.0010010088-001

0010008201-002
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Voľba časového programu/prevádzkového režimu prípravy teplej vody 
6 Voľba časového programu/
prevádzkového režimu prípravy teplej 
vody

▶ Otvorte hlavné menu.

▶ Otvorte menu TÚV > Časový program.

▶ Otvorte menu úpravy časového programu pre prípravu 

teplej vody.

▶ Otvorte menu Prev.režim.

Obr. 4

▶ Zvoľte a potvrďte prevádzkový režim.

– Vždy zap. - red. TÚV: Trvalá príprava teplej vody s 

redukovanou teplotou teplej vody

– Vždy zap. - TÚV: Trvalá príprava teplej vody s 

normálnou teplotou teplej vody

– Ako čas. program vyk.okr.: Redukovaná a normálna 

teplota teplej vody sa riadi časovým programom pre 

redukovanú a normálnu priestorovú teplotu.

– Vlastný čas. program: Je možné definovať vlastný, 

nezávislý časový program prípravy teplej vody.

7 Stiahnutia
▶ Na načítanie ďalších návodov k produktu: Naskenujte 

príslušný QR kód alebo zadajte webovú adresu ručne do 

prehliadača.

6 720 807 414-39.1O

PDF

https://www.docs.bosch-thermotechnology.com/
mc/7738114082

CR 400/800

0010054765-001

PDF

https://www.docs.bosch-thermotechnology.com/
mc/7738114078

CR 400/800

0010054765-001
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